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Resumo

O presente artigo visa apresentar e discutir a origem do modelo
de edicao critico-genética adotado em Portugal e explicar como
este conjuga a apresentacao de um texto critico estatico que se
pauta pela fixagao da ultima vontade documentada do autor
com a representacdo do processo criativo que nela teve desen-
lace. Tendo isto em vista, focaremos o nosso estudo nos contri-
butos de Ivo Castro, coordenador das equipas responsaveis pela
edicao critica e genética das obras de Fernando Pessoa e de Ca-
milo Castelo Branco, refletindo sobre os critérios aplicados para
a fixacao dos textos e sobre o enquadramento tedrico que os en-
volve.
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Abstract

This article aims to present and discuss the origin of the critical-
genetic editing model adopted in Portugal and explain how it
combines the presentation of a static critical text that is guided
by the fixation of the author's last documented will with the rep-
resentation of the creative process that it contains. With this in
mind, we will focus our study on the contributions of Ivo Castro,
coordinator of the teams responsible for the critical and genetic
edition of the works of Fernando Pessoa and Camilo Castelo
Branco, reflecting on the criteria applied for the fixation of the
texts and on the theoretical framework that surrounds them.
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Introducao

Em Portugal, o conceito de critica textual é tradicionalmente associado a
volumosas edi¢des de textos antigos sem tradi¢gao autégrafa. Exemplos disto sao
os trabalhos de Carolina Michaélis de Vasconcelos e de Manuel Rodrigues Lapa
sobre as cantigas medievais galego-portuguesas® Ja em 1988, Ivo Castro deu
conta desta percecao redutora, declarando que nao estava generalizado, em
territério nacional, o conhecimento sobre o que é a edi¢ao critica aplicada a textos
modernos e qual a sua utilidade tanto como ainda nao tinham sido “estabelecidas
rotinas para o emprego da critica textual na edicdo de autores modernos™. Nesse
mesmo ano, foi constituida uma equipa, liderada pelo mesmo Ivo Castro, para
proceder a edicao critica da obra do poeta modernista Fernando Pessoa (1888-
1935), através do estudo do seu vasto espdlio. Ao denominar esta equipa de Grupo
de Trabalho para o Estudo do Espdlio e Edicao da Obra Completa de Fernando
Pessoa, a Secretaria de Estado da Cultura do governo portugués, que visava
através desta iniciativa atingir o maior publico possivel, confirmava que, de fato,
os portugueses nao estavam familiarizados com a expressao edicao critica e que
O seu uso nao incentivaria a vontade de consumo das edi¢cdes pessoanas. Neste
contexto, surgiu pela primeira vez, no artigo “A criagdo da Equipa Pessoa”
publicado em 1988 na Revista da Biblioteca Nacional, a expressao edicao
genético-critica*, acompanhada de algumas orientag¢des gerais para a edi¢cao dos
textos pessoanos®. Nesta publicacao, Castro enfatiza ainda que os resultados do
projeto editorial deverdo ser publicados “sob a forma de edigdes genético-criticas,
edicdes simplificadas e instrumentos de referéncia”®.

Tendo isto em vista, o objetivo primordial deste artigo é explicar como o modelo
de edigao critico-genética adotado em Portugal conjuga a apresentacao de um
texto critico estatico que se pauta pela fixagao da ultima vontade documentada
do autor com a representac¢ao do processo criativo que nela teve desenlace. Dar-
se-a especial atenc¢ao aos casos de Fernando Pessoa e Camilo Castelo Branco,com
a analise de aparatos genéticos que disponibilizam as variantes autégrafas ou
julgadas autorais. Para atingirmos este propdsito, apresentaremos os principios

2 Ha raras excecgdes a esta regra: antes do inicio do estudo do espdlio pessoano, a edi¢do de Frei
Luis de Sousa (1943) de Rodrigues Lapa, na qual o editor teve acesso a testemunhos controlados
pelo autor Almeida Garrett; e, pela mesma altura da iniciativa pessoana, o projeto de edi¢cdo
critica da obra de Eca de Queirés, coordenado pelo professor Carlos Reis e publicado pela
Imprensa Nacional — Casa da Moeda. Embora este projeto sé tenha sido oficialmente iniciado
em 1992 com a publicagdo da obra A Capital!, editada por Luis Fagundes Duarte, teve como
ponto de partida a publicagdo do volume A construcao da narrativa queirosiana - O espdlio de
Eca de Queirds (1989), da responsabilidade de Carlos Reis e Maria do Rosario Milheiro.

CASTRO, I. Editar Pessoa. Lisboa: Imprensa Nacional, 2013, p. 155.

4 Na bibliografia produzida por Ivo Castro, a expressao edicdo genético-critica tem um significado
e usos equivalentes ao termo edigdo critico-genética, tendo sido esta Ultima a expressdo que se
cristalizou e, consequentemente, iremos adotar ao longo deste artigo.

5 Cf. lIbidem, p. 155-160.
6 Ibidem, p.160.
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tedricos e praticos subjacentes aos mais relevantes projetos nacionais de edi¢cao
critico-genética, explicando como esta tipologia de edig¢ao critica se relaciona com
a critica genética francesa e articulando-a também com a teoria anglo-americana
do copy-text e com o modelo editorial alemao conhecido como histérico-critico.
Neste contexto particular, serda dada atencao especial aos trabalhos de Hans
Walter Gabler sobre a obra do escritor irlandés James Joyce. Além disso,
explicitaremos de que modo o modelo de edicao critico-genética, enquanto
montra do processo de escrita do autor e do raciocinio filolégico do editor
especialista, oferece argumentos sdlidos para a consagragao de uma licao
definida como a intencao final do autor. Tendo esta finalidade em vista, focaremos
0 nosso estudo nos contributos de Ivo Castro, coordenador das equipas
responsaveis pela edi¢cdo critica e genética das obras de Fernando Pessoa e de
Camilo Castelo Branco, refletindo sobre os critérios aplicados para a fixagdo dos
textos e sobre o enquadramento tedrico que os envolve.

Em primeiro lugar, para o entendimento do que se define por modelo editorial
critico-genético, importa esclarecer que partimos de dois conceitos que se
revestem de diferentes significados mediante o cendrio em que se apresentam.
Deste modo, é essencial notar que, no contexto da edigao critico-genética
realizada em Portugal, o qualificativo “critica” remete a um impulso de revisao,
quer dos testemunhos subsistentes de uma obra, quer das edicdes que dela
foram realizadas. Como afirma Castro: “uma edigdao chama-se critica quando
resulta de uma duvida metdédica em relagao as edi¢cdes existentes de um
determinado texto e de uma inquiricao aos seus testemunhos mais autorizados,
feita de fresco e sem restricdes”’. Por sua vez, a componente genética desta
expressao refere-se ao ambito de “uma disciplina independentemente
constituida, (...) um campo de pesquisa (..) cujo objeto é definido - os manuscritos
modernos - e cujos objetivos - descricdao e exploracdo dos mecanismos de
escritura - estdo designados™. Ao explorar estes dois termos, verifica-se que o
modelo critico-genético exige que o texto seja fixado de modo rigoroso, através
de uma analise minuciosa de todos os testemunhos da tradicao e,
simultaneamente, sejam representadas as varias etapas da génese desse mesmo
texto, permitindo ao leitor acompanhar o processo criativo do autor. Em
consequéncia, o papel do editor é interpretar os testemunhos deixados pelo autor
e comunicar ao leitor o modo como sobre eles atuou, entre outros objetivos, para
que o utilizador da edi¢cao possa pesar as decisdes tomadas e avaliar a qualidade
do trabalho realizado. Desta forma, no seio do modelo critico-genético, nao
compete ao editor “prever futuros que nao ocorreram e sim ordenar o passado
que recebemos”, ou seja, o investigador responsavel por este tipo de edigcdes nao
procura ativamente alcancar o texto que acredita ter sido idealizado pelo autor,
mas organizar e sintetizar as informacgdes explicitamente contidas no espdlio e
aquelas que sé se tornam claras apdés uma analise meticulosa, realizada com o

7 lbidem, p. 321.

8 GRESILLON, A. “Alguns pontos sobre a histéria da critica genética”. Estudos Avangados, vol. 5
(1991), p. 8.

9 CASTRO, I. Editar Pessoa. Lisboa: Imprensa Nacional, 2013, p. 65.
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proposito de conseguir estabelecer um panorama representativo do processo de
escrita do autor e de oferecer argumentos sélidos de indole material para
sustentar as intervengdes editoriais realizadas ao longo da fixagao do texto™. Esta
posi¢cao vai em boa parte ao encontro das ideias dos fildlogos alemaes defensores
do modelo histérico-critico®, uma vez que estes também julgam ser impossivel
conhecer e fazer cumprir os desejos finais do autor apenas por intermédio dos
testemunhos da sua obra*?, sendo preferivel focar os esforcos editoriais na
identificagcdao e reconstituicao do processo de escrita e de transmissao que deu
origem a determinado texto.

A uma leitura imediata, este posicionamento de Castro aparenta ser contraditério
com a ideia de que os editores da Equipa Pessoa devem procurar fazer cumprir a
todo o custo a ultima vontade do autor, podendo até recorrer a ligdes de edi¢cdes
péstumas da obra pessoana, ja que estas podem “ter beneficiado de documentos
que hoje desconhecemos, ou de manifestacdes da vontade autoral conhecidas
apenas de amigos do poeta"*. Para esclarecer este conflito aparente, convém
introduzir uma precisdao terminolégica. Castro prefere designar as licdes que
considera corresponderem a ultima vontade do autor de licées derradeiras®, ja
que, de todas as variantes, estas licdes sao as Unicas que o autor nao substituiu.
Portanto, uma vez que nao foram sujeitas ao traco de cancelamento e
consequente emenda, sao consideradas detentoras de maior autoridade e
merecedoras de serem preservadas e fixadas no texto critico*®. Em casos de licdes

10 Na edigdo critico-genética de Poemas de Alberto Caeiro (2015), concretizada por Ivo Castro,
verifica-se, por exemplo, que o estudo dos materiais de escrita utilizados por Fernando Pessoa
possibilitou determinar a cronologia das emendas realizadas pelo autor, o que,
consequentemente, permitiu a Castro decidir qual a licdo que deveria ser fixada por corresponder
a ultima vontade do autor. CASTRO, I. Introducdo. In: CAEIRO, A. Poemas de Alberto Caeiro
(edigdo genética e critica). Primeira edicdo. Lisboa: Imprensa Nacional — Casa da Moeda, 2015, p.
23.

N Cf. ZELLER, H. “A new approach to the critical constitution of literary texts”. Studies in
bibliography, no. 28 (1975). Em resumo, Hans Zeller (1975) propde que todos os testemunhos
atestadamente autdégrafos ou autorizados possuem o mesmo nivel de autoridade dentro da
tradicdo do texto, uma vez que correspondem a vontade do autor em determinados momentos
da histéria de producdo da obra. Neste contexto, o editor assume o papel de historiador que
apenas organiza e apresenta ao leitor as versdes do texto identificadas, sendo que, de acordo
com Zeller, uma versao nova de um texto corresponde a uma nova etapa da sua histéria e surge
quando se detetam variantes autorais que conduzem a alteragdo das relagdes ja
estabelecidas entre os elementos textuais previamente existentes.

12 Ibidem, p. 243.

13 Em contraste com esta linha ideolégica, observam-se as edigdes criticas baseadas na teoria do
copy-text de Walter Greg e Fredson Bowers, nas quais, por norma, os editores selecionam como
texto base do seu trabalho a mais antiga edicdo impressa da obra, corrigindo-a, no que diz
respeito as licdes substantivas (aquelas que afetam os significados da obra), com a edi¢do que
representa a Ultima vontade do autor. GREG, W. “The rationale of copy-text”. Studies in
Bibliography, no. 3 (1950), p. 29.

14 CASTRO, . Editar Pessoa. Lisboa: Imprensa Nacional, 2013, p. 180.
15 Ibidem, p. 337.
16 Ibidem, p. 65.
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alternativas deixadas em aberto (aquelas que nao foram canceladas pelo autor), a
determinacao de qual é a licao derradeira fundamenta-se através da analise dos
instrumentos de escrita e da topografia da pagina. Assim, entende-se que a
preferéncia de Castro pela expressao licdo derradeira depende da analise da
materialidade dos testemunhos para a fixacao do texto. O menor apreco pelo
termo inteng¢do final ou pela expressao licdo que representa a inteng¢do final
autoral, retirada da terminologia associada ao método Greg-Bowers, revela-nos
que o editor procura enfatizar que nao é sua funcao fazer cumprir desejos
hipotéticos do autor, mas interpretar adequadamente e representar os materiais
disponiveis no espdlio.

Nas seccdes seguintes, refletiremos sobre os argumentos que justificam a
consagracao da licdo derradeira no modelo de edicao critico-genético, opondo-
0os as teses dos defensores do método histérico-critico. Para esta discussao,
assumimos gue “o movimento é imanente ao texto"?, isto &, o texto € um produto
historico, no qual a relagao que o autor estabelece com a pagina em branco nunca
é linear, sendo o momento da escrita pautado por hesitagoes, revisdes e corregoes,
que se traduzem em avangos e recuos durante a composi¢cao do texto. Neste
contexto, os avangos e recuos nao representam apenas alteragdes operadas
durante o curso da escrita, mas ainda periodos em que o autor deixa o seu texto
em repouso para voltar a revé-lo e emenda-lo posteriormente, apds momentos de
reflexdo que podem traduzir-se em alteragcdes da intengao programatica face a
obra em causa. Ao retratar o dinamismo inerente ao processo criativo do escritor,
a edicao critico-genética torna-se um meio privilegiado para o leitor nao
especializado em matérias filoldgicas acessar a materialidade das metamorfoses
que o texto sofre ao longo da sua construgcdao, uma vez que, nesta tipologia
editorial, o leitor tem acesso a decifracdo e a transcricdo de manuscritos que
muitas vezes nao conseguiria ler através da observacao de fac-similes.

Adicionalmente, a investigacao subjacente a esta modalidade editorial permite
também avaliar e desconstruir varios mitos associados a génese de algumas das
mais célebres obras literarias nacionais. Para ilustrar esta afirmacao, recorde-se
que Ivo Castro, ao examinar os manuscritos de O Guardador de Rebanhos, apurou
que, ao contrario do que Fernando Pessoa descreveu ao escritor e amigo Adolfo
Casais Monteiro numa carta enviada a 13 de janeiro de 1935, os poemas de Alberto
Caeiro nao foram escritos num unico dia, tendo sido detectados sete materiais de
escrita diferentes e seis versdes anteriores as que foram publicadas na revista
Presenca, em 1931, De maneira semelhante, Ivo Castro refutou também a popular
crenca de que Camilo Castelo Branco escreveu o romance Amor de Perdicao de
forma fluida, agil e sem hesitacdes em apenas quinze dias. Ao analisar o
manuscrito camiliano, percebeu que o romancista nao tinha a narrativa planejada
antes de a materializar, sendo por isso o seu trabalho apelidado de “escrita de para

17 RODRIGUES-MOURA, E. Para uma interpretagdo hermenéutica de uma edigdo critico-genética:
emendas de elocucdo e emendas de poéticas. In: Carrilho, E. et al. Estudos linguisticos e
filolégicos oferecidos a Ivo Castro. Primeira edicdo. Lisboa: Biblioteca Nacional de Portugal, 2019,
p.1339.

18 CASTRO, I. Editar Pessoa. Lisboa: Imprensa Nacional, 2013, p. 15-22.
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e arranca™’, nele se detectando diversas emendas concretizadas durante o
decorrer da redacgao. Ainda assim, é necessario notar que “os mesmos materiais
permitem perguntas diferentes que podem levar a respostas e interpretagcoes
também diferentes”*°. Neste sentido, a subjetividade do editor, nos momentos de
decifragao do testemunho, identificagcao de erros, formulagao de conjecturas e na
aplicacao de simbologia para representar as suas decisdes editorais, € um fato
inelutavel em qualquer edi¢cao*. Logo, nem mesmo a mais minuciosa edicao
critico-genética pode ser encarada como definitiva, jd que a modernizagcao das
tecnologias auxiliares, o surgimento de novos testemunhos e o aprofundamento
dos conhecimentos dos investigadores face aos autores a editar se traduzirao
desejavelmente, mais cedo ou mais tarde, em novas edigcdes mais assertivas e
completas.

1. 0 surgimento da edigao critico-genética em Portugal

Embora a expressao edicao critico-genética tenha sido cristalizada em solo
nacional com a criagdao do grupo responsavel pela edi¢cao critica da obra de
Fernando Pessoa em 1989, no seio da critica textual francesa e alema, por
exemplo, ja se difundiam, anteriormente, alguns dos paradigmas editoriais que
influenciaram visivelmente a iniciativa coordenada por Ivo Castro. Apesar de o
campo dos estudos genéticos a partir da anadlise de testemunhos autégrafos
tenha tido o seu momento fundacional com a aquisi¢ao dos manuscritos do poeta
romantico alemao Heinrich Heine (1797-1856) pela Biblioteca Nacional de Franga,
em 1966, a expressao critica genética, definida como sinbnimo do método
sistematico para estudar, editar e representar as etapas do processo de criagdao de
uma obra, através de simbologia apropriada, foi usada monograficamente pela
primeira vez por Louis Hay na coletanea Essais de critique génétique, em 19792,

Em 1994, Almuth Grésillon, a data diretora do Institut des Textes et Manuscrits
Modernes de Franca, publicou a obra Eléments de critique génétique - Lire les
manuscrits modernes, dedicada a descricdo de metodologias para a constitui¢ao,

19 CASTRO, I. Introdugao. In: CASTELO BRANCO, C. Amor de Perdigao (edigdo genética e critica),
editado por Ivo Castro. Primeira edicdo. Lisboa: Imprensa Nacional - Casa da Moeda, 2007, p. 70-
7.

20 RODRIGUES-MOURA, E. Para uma interpretagao hermenéutica de uma edicdo critico-genética:
emendas de elocugdo e emendas de poéticas. In: Carrilho, E. et al. Estudos linguisticos e
filolégicos oferecidos a Ivo Castro. Primeira edi¢do. Lisboa: Biblioteca Nacional de Portugal, 2019,
p.1352.

21 CASTRO, I. “O retorno a filologia”. In: Miscelanea de Estudos Linguisticos, Filoldgicos e Literarios
in Memoriam Celso Cunha, coordenado por Cilene da Cunha Pereira, Paulo Roberto Dias
Pereira. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1995, p. 516-517.

22 GRESILLON, A. “Alguns pontos sobre a histéria da critica genética”. Estudos Avangados, vol. 5
(1991), p. 7.
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tratamento e interpretagcao de dossiés genéticos® e a apresentacao de solugdes
para a concretizacao de edicdes genéticas representativas do processo de escrita
de diversos autores. Este trabalho de Grésillon, publicado apds o inicio do estudo
do espodlio pessoano, foi tido em conta por Ivo Castro na edicao de Amor de
Perdicdo (2007), na qual este reflete sobre a terminologia das emendas segundo
Grésillon ao identificar e classificar as corre¢des e revisdes efetuadas por Camilo
Castelo Branco durante a escrita do romance. E neste enquadramento que apura
a seguinte sinonimia: “Grésillon chama variante d'écriture a emenda imediata e
variante de lecture a emenda mediata”?4. Esta correspondéncia de termos para
descrever a cronologia das emendas revela-nos que tanto Castro como Grésillon
consideram muito relevante distinguir, numa edicao com componente genética,
quando os cancelamentos, adigdes e substituicdes sao realizados durante o curso
da escrita ou quando estes sao concretizados em campanhas de escrita
posteriores. Esta distincdo reflete-se ndao sé nos estudos genéticos que
acompanham, em forma de texto introdutério a edicdo de Amor de Perdi¢do, mas
também no texto genético editado, através do uso de simbologia prépria para
cada um destes casos. Os acrescentos mediatos, concretizados durante o
processo de revisao, sao, por norma, supressoes, retornos e adi¢gdes que surgem
“geralmente na entrelinha, que se integra na frase ja escrita, a qual € mantida"?,
sendo, por isso, representados entre parénteses retos e precedidas de uma seta
que indica se a alteragao foi introduzida na entrelinha superior ou inferior ou nas
margens da pdagina. Por outro lado, os acrescentos imediatos, realizados durante
o curso da escrita e predominantes neste romance?®, sdo apresentados na edicdo
imediatamente apds o trago de cancelamento, representado este por parénteses
angulares, sem qualquer outra simbologia associada?.

Além de destacar o impacto da critica genética francesa no seu modelo critico-
genético, lvo Castro enfatiza que a edicdo diplomatica e genética realizada por
Giovanni Bonaccorso a partir da analise dos manuscritos autégrafos da novela Un
coeur simple (1983) de Gustave Flaubert (1821-1880) e a edicao critica e sindptica
do romance Ulysses (1984) de James Joyce (1882-1941), preparada pelo fildlogo
alemao Hans Walter Gabler, sdo “consagrados precedentes” dos principios que
preconiza nas edi¢des critico-genéticas das obras de Fernando Pessoa e de
Camilo Castelo Branco?®. A principal vantagem destes projetos é oferecerem ao
leitor a possibilidade de comparar facilmente a edigcao critica com a matéria de
um ou mais testemunhos, uma vez que os contelddos sao posicionados

23 Entende-se por dossié genético o conjunto dos testemunhos autdégrafos disponiveis de uma
tradigdo, por norma, organizados de acordo com a cronologia da sucessao de etapas de escrita,
permitindo a visualizagdo do processo de escrita do autor. DE BIASI, M. Génétique des textes.
Paris: ENRS éditions, 2011, p. 31.

24 CASTRO, I. Introducgdo. In: CASTELO BRANCO, C. Amor de Perdigdo (edicdo genética e critica),
editado por Ivo Castro. Primeira edicao. Lisboa: Imprensa Nacional - Casa da Moeda, 2007, p. 78.

25 lbidem, p.75.
26 lbidem, p. 71.
27 lbidem, p. 79.
28 CASTRO, I. Editar Pessoa. Lisboa: Imprensa Nacional, 2013, p. 159.
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paralelamente®. Este formato é reproduzido, por exemplo, na edigcao critico-
genética de Amor de Perdi¢cdo (2007), na qual Castro apresenta uma edi¢ao critica
e uma edicao genética em paginas intercaladas. A relevancia do trabalho de Hans
Walter Gabler para o paradigma da edicao critico-genética portuguesa nao se
resume, no entanto, ao modo como se dispdem os conteuddos na edi¢ao. Tendo
isto em vista, dedicar-se-ao os paragrafos seguintes a exploracao dos
fundamentos tedricos que justificaram as decisdes editoriais de Gabler ao longo
da preparagao da edi¢cao de Ulysses.

A titulo de enquadramento biografico, Hans Walter Gabler nasceu a 21 de janeiro
de 1938, na cidade de Saalfeld, na Alemanha. Doutorou-se em 1966, em Filosofia,
pela Universidade de Munique, onde iniciou a sua carreira como docente
universitario no mesmo ano. Em 1975, foi professor visitante na Universidade de
Virginia, instituicdo reconhecida pela publicacdo da célebre revista de filologia
Studies in Bibliography?°, e, em 2007, tornou-se investigador sénior associado do
Instituto de Estudos Ingleses da Universidade de Londres3'. Dirigiu ainda, na
Universidade de Munique, entre 1996 e 2002, um programa de graduacgao sobre o
papel da critica textual enquanto método para o estudo das disciplinas que
envolvem uma forte componente histérica3?. Parte importante da sua vida
académica foi dedicada ao estudo e edigcao da obra do romancista irlandés James
Joyce (1882-1941).

A sua edicgao critica e sindptica de Ulysses é constituida por trés extensos volumes
que contém, lado a lado, uma transcricdao da primeira edicao da obra (1922) e uma
edicao critica que tem por base o manuscrito autégrafo redigido entre 1916 e 1922.
Por outras palavras, a finalidade deste empreendimento editorial € assim carac-
terizada por Gabler: “the pragmatic goal of [this edition is] providing a critically
established text parallel to the published text of the first edition of 1922”3, Estes
volumes apresentam ainda um amplo aparato de variantes que contempla os
restantes testemunhos considerados transmissores da vontade do autor e
multiplos apéndices. Isto ocorre porque o texto da primeira edicao possui muitas
intervencoes do editor de 1922 que foram apenas autorizadas passivamente por

29 Tanto no seio do método histérico-critico como no seio do modelo critico-genético este modo
de apresentacao sindptica é considerado muito pragmatico e é preferido quando se pretende
ilustrar a histéria da constru¢do do texto, através da exibicdo de camadas individuais e das
diversas versdes do contetdo dos testemunhos. HOPKER-HERBERG, E. Reflections on the
synoptic mode of presenting variants, with an example from Klopstock’s Messias. In: GABLER, H
(ed.). Contemporary German editorial theory. Primeira edicdo. Ann Arbor: University of Michigan
Press, 1995, p. 85.

30 Arevista Studies in Bibliography foi publicada entre 1949 e 2007 pela Bibliographical Society of
the University of Virginia, sesndo uma referéncia nas areas da filologia, critica textual e estudos
bibliograficos. No ano de 1975, quando Hans Walter Gabler esteve a lecionar na Universidade de
Virginia, foi publicado o nimero 28 da revista, que veicula artigos de Hans Zeller e Thomas
Tanselle sobre as teorias alemas e anglo-americanas de edi¢do de texto, respetivamente.

31 GOLD, M,; PHILIP S. Contributors. Joyce Studies Annual, vol. 28 (2018), p. 251.
32 lbidem, p. 251.

33 GABLER, H. What Ulysses requires. The papers of the bibliographical society of America, no. 87
(jun.1993), p. 201.
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James Joyce. A extensao e profundidade de detalhes oferecidas por este projeto
parece aproximar esta edicao do formato das edi¢cdes histérico-criticas. Neste
sentido, Gabler esclarece que se trata de uma edi¢cao que se define como critica
no sentido em que se baseia na verificagcdao histérica rigorosa dos dados
associados aos documentos e as relagdes entre eles, transformando-os em textos
que podem ser apresentados de forma sindptica34, de modo a facilitar ao leitor a
comparagao entre as duas versdes do texto veiculadas no volume. Contudo, ape-
sar de Gabler declarar que “the editorial approach is historicist in the sense of the
german ‘historisch-kritische' edition, and critical only to the extent of verifying the
historical givens of the documents and document relationships”®, nao estamos
perante um projeto de indole exclusivamente histérico-critica. Isto deve-se ao fato
de que a componente de edigao critica assume aqui uma configuragcao algo
semelhante as edi¢des pautadas pelo método Greg-Bowers, sendo eleito como
texto-base o manuscrito de James Joyce elaborado entre 1916 e 1922. A selecdo de
um texto-base e a apresentacgao das variantes de outros testemunhos em aparato
de rodapé é incompativel com os ideais apoiados pelos tedricos defensores do
método histérico-critico, tal como descritos na seccdo inicial deste artigo, pois
estas escolhas demonstram a preferéncia do editor face a uma das versoes que
compodem a histéria da obra.

Este modelo editorial foi severamente criticado por John Kidd, diretor do Centro
de Investigacdo de James Joyce da Universidade de Boston, em diversas
instancias3®. Em 1988, publicou uma recensdo de 174 paginas, “An inquiry into
Ulysses: The corrected text”, argumentando que o trabalho de Gabler ndo cumpria
as intengdes a que se propunha, jd que ignorava sete das edicdes que
antecederam a sua?¥, omitindo “thousands of variants needed to understand the
evolution of Ulysses and to judge the changes wrought by its editor”®. Do ponto
de vista do investigador americano, uma parcela significativa da histéria do texto
qgue Gabler declara ambicionar retratar com rigor fora erroneamente ignorada.
Além disso, o fildlogo americano expressou ainda sentir dificuldades na
descodificacdo e interpretagao dos simbolos e siglas que compdéem a
apresentacao sindptica dos textos em causa e que visam distinguir as varias
etapas que constituem a génese da obra¥*. Logo, Kidd nao considera que este
modelo seja 0 mais adequado para os objetivos estabelecidos por Gabler, dado
gue, para além das omissoes no tratamento de testemunhos e variantes, as varias

34 |bidem, p. 201.
35 Ibidem, p. 201.

36 As criticas de John Kidd a esta edigao de Ulysses nao se limitaram ao modelo adotado por Hans
Walter Gabler, mas também a qualidade da sua execug¢ao. Kidd acusa Gabler de ndo corrigir
eficazmente cerca de cinco mil erros encontrados em edi¢des anteriores, ignorar centenas de
variantes e licdes divergentes no aparato de variantes e de, por exemplo, tratar de maneira
inconsistente a grafia de nomes compostos. KIDD, J. An Inquiry into Ulysses: The corrected text.
The Papers of the Bibliographical Society of America, no. 4 (dez. 1988), p. 518-581.

37 lIbidem, p. 514.
38 Ibidem, p. 412.
39 |bidem, p. 488.
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camadas que o filélogo tenta representar sao dificeis de distinguir e interpretar
por causa da simbologia usada.

Em resposta aos juizos de Kidd, o fildlogo alemao redigiu o artigo “What Ulysses
requires” (1993), explicando que o estabelecimento do texto e a selegdo dos
testemunhos representados se fundamenta em estudos bibliograficos, através
dos quais o editor percebeu que as intervengdes de James Joyce nas edi¢des de
Ulysses tinham terminado na fase de revisao de provas tipograficas dessas
mesmas edi¢des, ou seja, nao valeria a pena incluir no aparato de variantes as
setes edi¢cdes negligenciadas, ja que nenhuma das licdes que poderia ser
considerada variante delas proveniente é da responsabilidade do autor“. Deste
modo, Gabler demonstra que a decisao de ignorar as variantes de sete das edi¢coes
publicadas durante a vida do autor é perfeitamente justificada e nao prejudica a
representacao do processo de criagdo do romance, ja que o leitor tem acesso a
todas as licdes que o editor considera serem fruto da vontade operante do autor
e nao apenas de autorizagao passiva.

Em conclusao, Hans Walter Gabler sabia de antemao que, ao afastar-se,
simultaneamente, do método do copy-text, teoria editorial mais popular no meio
anglo-americano, e do modelo de edicdao histérico-critico que estava a
popularizar-se na Alemanha, as suas edi¢des de Joyce seriam polémicas e
desafiariam “the paradigms and current methods in textual criticism and
scholarly editing”+. Independentemente disso, é inquestionavel que, através da
edicdao da obra de James Joyce, o fildlogo alemao contribuiu com exemplos
praticos para a necessidade de se adaptarem os modelos editoriais entao em voga
as solicitagdes da situacao testemunhal propriamente dita. Ao conceber uma
edicao sindptica, no caso de Ulysses, que pretende comparar a primeira edicao da
obra com o manuscrito nao isento de lacunas, revisto e muito emendado pelo
autor durante seis anos, Gabler mostra-nos que, de modo a conceber uma edi¢cao
realmente representativa de uma tradicdo tao complexa, € imperativo conjugar
raciocinios tipicos do método Greg-Bowers, da critica genética e do modelo
histérico-critico como teorizado por Hans Zeller. Assim sendo, o estudo das
publicacoes de Gabler e da sua polémica com Kidd obriga-nos a encarar o labor
editorial como um trabalho que requer profundo conhecimento do processo de
escrita do autor e no qual o editor deve conjugar as teorias vigentes com a busca
de solugodes criativas e originais para a resolugao de problemas uUnicos patentes
no texto que pretende editar. Como verificaremos na seccao seguinte, esta
abordagem sera amplamente adotada por Ivo Castro nos projetos de edigao
critico-genética que coordena.

40 GABLER, H. What Ulysses requires. The papers of the bibliographical society of America, no. 87
(jun.1993), p. 222.

41 GABLER, H. What Ulysses requires. The papers of the bibliographical society of America, no. 87
(jun.1993), p. 248.
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2. lvo Castro

Quando foi convidado pelo Ministério da Cultura do governo portugués para
coordenar a edicao da producao literdria de Fernando Pessoa, Ivo Castro era
conhecido sobretudo pelos seus estudos e edi¢gdes de textos medievais. Em 1969,
concluiu a licenciatura em Filologia Romanica e, em 1984, doutorou-se em
Linguistica Portuguesa, com uma tese sobre o Livro de José de Arimateia, um dos
textos fundamentais da recepc¢ao portuguesa da matéria de Bretanha. Com uma
producdo caudalosa e multifacetada, Castro dedica-se também, desde 2007, a
supervisao da equipa responsavel pela edicao critica e genética das obras de
Camilo Castelo Branco.

O modelo editorial adotado para a edi¢cao da obra de Fernando Pessoa tem por
base a observagao direta dos manuscritos do espdlio pessoano para que, apods o
seu estudo rigoroso, sejam constituidos volumes representativos do labor criativo
do autor e, quando ha variagdao sem resolucdo, das licdes derradeiras a respeito de
cada um dos seus textos. Tendo em conta estas finalidades, os volumes da edicao
critica de Fernando Pessoa sdo constituidos por uma “Introdugcdo”com
informacgdes de carater filolégico (por exemplo, explicagdes relativas a casos de
fixagao de texto mais complexos), pelo texto critico e pelo aparato critico*?. Em
algumas obras surge também um apéndice que contém fragmentos textuais
soltos que nao foram utilizados para a fixagdo de nenhum texto e textos cuja
atribuicdo suscita duvidas. Esta situagcao verifica-se na edicdo de Poemas de
Alvaro de Campos (1990), volume inaugural da série maior*3, da responsabilidade
de Cleonice Berardinelli, na qual os poemas “Com teu gesto pintado e exagerado”
e “O Bibliophilo” sao relegados para o apéndice, uma vez que a editora nao esta
certa de que sejam “de” Alvaro de Campos ou do orténimo#. Neste primeiro
volume da edicdao critica da obra pessoana, surge ainda um “aparato de
conjecturas” que veicula as emendas e preenchimentos de lacunas do texto
realizados por Berardinelli. Este ultimo dispositivo acabou por nao ser usado nas
edicdes seguintes, que apresentam somente a “noticia dos testemunhos” que
comunica informacgdes referentes as caracteristicas manuscritolégicas dos
testemunhos pessoanos, o “aparato de variantes”, com as licdes em que o texto
se afasta da edicdo da Atica, e o “aparato genético”, que apresenta a
reconstituicdo do processo de escrita da obra. A supressao do “aparato de
conjecturas” é coerente com a doutrina de base que norteia este projeto editorial,
ja que as escolhas face ao texto a reproduzir “escapa[m] a interferéncias subjetivas
e a Unica dificuldade esta em estabelecer a cronologia relativa dos testemunhos

42 CASTRO, |. Editar Pessoa. Lisboa: Imprensa Nacional, 2013, p. 179

43 A edicdo integral da obra de Fernando Pessoa da responsabilidade da Equipa Pessoa divide-se
em duas colec¢des: Estudos sobre o espdlio pessoano e Edicao da obra completa de Fernando
Pessoa. Este Ultimo conjunto subdivide-se em duas séries: a Série maior, que veicula as edi¢cdes
critico-genéticas acompanhadas dos aparatos e introdugao de cariz filolégico, e a Série menor,
composta pelo texto critico ndo anotado e precedido de um ensaio interpretativo. Estas edi¢cdes
sdo mais simples e destinadas ao publico ndo especialista. Ibidem, p. 165.

44 BERARDINELLI, C. Introducdo. In: CAMPOS, A. Poemas de Alvaro de Campos (edicdo critica).
Primeira edi¢do. Lisboa: Imprensa Nacional — Casa da Moeda, 1990, p. 23.
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ou das licdes, para determinar qual € a mais recente”+. O aprofundamento da
discussao acerca do papel do editor critico-genético tera lugar nos paragrafos
finais da segunda sec¢ao deste artigo.

No que diz respeito aos critérios para o estabelecimento do texto, o editor deve
fixar a licdo que corresponde a ultima vontade de Fernando Pessoa, caso seja
possivel determina-la. Uma vez que o entendimento da dltima vontade é
material, e nao psicolégico, o trabalho do editor “consiste em reproduzir
diplomaticamente a mais recente versao autégrafa e, na falta de autégrafos, a
mais recente edicdao contemporanea do poeta ou, na falta desta, a mais antiga
edicdo pdéstuma” no texto critico®. A necessidade de fixacdo da ultima licdo
redigida pelo autor ocorre suplementarmente porque, segundo Celani,
“estatisticamente, Pessoa escolheu a ultima licdo [materializada por si] na maior
parte dos casos”¥. A determinacdao da Uultima licdo redigida, considerada
cronologicamente, nem sempre é facil, ja que a caligrafia de Pessoa nao se deixa
decifrar facilmente e os testemunhos nao permitem distinguir de imediato,
quando estamos perante variantes em aberto, qual a licdo que foi redigida em
ultimo lugar. Nestas situagdes, o estabelecimento da cronologia das variantes
baseia-se na aplicacdo de critérios materiais, através da “identificacdao das
campanhas de escrita e corregao (...) e [da] analise da disposi¢cdo topografica das
variantes na folha”4®. Quando ha variantes em aberto, o editor, de acordo com o
modelo adotado, seleciona a licdo que foi redigida em ultimo lugar, se a
materialidade do testemunho permitir esta distincdo“. E importante notar que a
presenca de alternativas em aberto no texto € um sinal de que a dltima licao
materializada pelo autor, considerada derradeira, ndo é sempre inquestionavel.
Nestas circunstancias, a fixacao da ultima variante redigida por Fernando Pessoa
baseia-se também “on a statistical study of the decisions effectively taken by the
author in the (relatively few) cases in which he managed to publish his writing
during his lifetime”®°. No aparato genético, o leitor podera observar todas estas
zonas de variagao. De acordo com Ivo Castro, a eleicao de somente um texto tem
de ser inequivocamente efetuada porque é dever do editor oferecer ao leitor ndo
especializado um uUnico texto critico que este possa compreender sem ter de
tomar as suas proprias decisdes editoriais. Finalmente, na presenca de erros
acidentais relativos, por exemplo, a pontuacao lacunar ou de imprecisdes graficas
de natureza mecéanica, o editor deve emendar o texto, pois € muito provavel que
esta fosse a atitude do autor, se os tivesse detectado atempadamente>.

45 CASTRO, I. Editar Pessoa. Lisboa: Imprensa Nacional, 2013, p. 184.

46 |bidem, p. 184.

47 CELANI, S. O espdlio Pessoa. Lisboa: Imprensa Nacional — Casa da Moeda, 2020, p. 58.
48 |bidem, p. 57.

49 CASTRO, I. Editar Pessoa. Lisboa: Imprensa Nacional, 2013, p. 183.

50 CELANI, S. Ivo Castro, Editar Pessoa. Variants, no. 12-13 (2016), p. 2.

51 CASTRO, I. Editar Pessoa. Lisboa: Imprensa Nacional, 2013, p. 184.
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A fixacao do texto segundo a intencao final do autor € uma pratica regular no seio
da critica textual aplicada a textos modernos. Todavia, Ivo Castro enfatiza que “o
Nnosso respeito pela vontade final do autor nao deve ser adquirido, portanto, senao
depois da observacao fisica dos suportes e da reconstituicdo dos gestos que se
traduziram na escrita que os encobre”s? Deste modo, os editores reconhecem que
Nnao é o seu papel prever quais teriam sido as decisdes do escritor face a sua obra,
mas ordenar o passado que esta materializado, através da recensao, colagao e
emenda do texto dos testemunhos que chegaram até nds. Assim, o critico textual
nao procura fazer cumprir desejos hipotéticos do autor, mas interpretar e
representar os materiais disponiveis, veiculando no texto fixado apenas as licdes
que sao comprovadamente autorais. A exce¢ao a esta regra, como explicado
anteriormente, é a correcao de erros acidentais. Esta posicdao aproxima o labor
editorial do trabalho de um historiador, tal como fora proposto por Hans Zeller (cf.
nota de rodapé numero 11)53. Neste contexto, refor¢a-se a concepgao ja apontada
anteriormente de que Castro reconhece que o propdsito das edicdes da Equipa
Pessoa é “pbr por ordem cronolégica as pecas do ante-texto, determinar quais
sdo derradeiras e preparar, assim, o dispositivo para o estabelecimento do texto e
do aparato genético”. E também por isso que prefere denominar a licido que
representa a ultima vontade do autor de licao derradeira, reforcando “a natureza
inconclusa da maior parte da obra de Pessoa”®.

No que concerne ao estabelecimento de aparatos criticos, o bibliografo Thomas
Tanselle’® determinou que estes dispositivos devem ter em conta o propdsito da
edi¢cdo e o seu publico-alvo®. Além disso, “a responsible apparatus is a definitive

52 lbidem, p.172.

53 ZELLER, H. A new approach to the critical constitution of literary texts. Studies in bibliography,
no. 28 (1975), p. 243.

54 CASTRO, I. Editar Pessoa. Lisboa: Imprensa Nacional, 2013, p. 337.
55 lbidem, p. 337.

56 George Thomas Tanselle nasceu em 1934 nos Estados Unidos da América. E um filélogo e
bibliégrafo reconhecido por aplicar os principios do método Greg-Bowers aos escritos do autor
americano Herman Melville (1819-1891), sendo considerado um dos principais defensores e
reformuladores deste método editorial. GRODEN, M. Contemporary textual and literary theory.
In: GEORGE, B (ed.). Representing Modernist Texts: Editing as Interpretation. Primeira edicao.
Ann Arbor: University of Michigan Press, 1991, p. 5. Tanselle criticou, por exemplo, a escolha dos
termos licdo acidental e licdo substantiva por julgar que estes ndo sdo suficientemente
concretos e podem gerar equivocos, mas nao sugeriu outras designacgodes por considerar que
estas ja estavam demasiado enraizadas. Este fildlogo americano contribuiu ainda para o
estabelecimento da definicdo de intengdo final autoral, uma vez que Greg recorre
constantemente a ela sem nunca a fixar. TANSELLE, T. Greg's theory of copy-text and the editing
of american literature. Studies in Bibliography, no. 28 (1975), p. 173. Sendo assim, segundo
Tanselle, “when an editor has strong reason to attribute a revision to the author, he will accept
that revision as ‘final’ on the grounds that, coming second, it represents the author's considered
and more mature judgment”. TANSELLE, T. The editorial problem of final authorial intention.
Studies in Bibliography, no. 29 (1976), p. 169.

57 TANSELLE, T. Some principles for editorial apparatus. Studies in Bibliography, no. 25 (1972), p. 41-
42,
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statement of the textual situation within the limits of the copies examined”s?, isto
€, um aparato critico elaborado com rigor e que contemple as variantes de todos
os testemunhos conhecidos da obra pode ser encarado como um instrumento
definitivo para a leitura e estudo do texto editado. Sendo assim, ao formatarem os
aparatos dentro de uma colecdo, os editores instauram no leitor uma série de
expectativas face as informag¢des que poderao encontrar nos volumes e, em
consequéncia disso, a utilizagao das edicdes como instrumentos de trabalho
torna-se mais agil. Como o objetivo dos aparatos das edi¢cdes da Equipa Pessoa é
“albergar todas as informacodes de interesse para a histéria da criagcao e da
transmissao do texto e mostrar como foram utilizadas pelo editor”9, foi necessario
de inicio estabelecer um sistema de aparatos multiplos hierarquicamente
organizados. No rodapé€, comegam por surgir, em primeiro lugar, os “aparatos de
variantes”, que transmitem as licdes das edicdes pdstumas da Atica e da Aguilar,
consideradas a vulgata da obra pessoana. Em seguida, o "aparato de conjecturas”,
que apenas surge na edicdao de Cleonice Berardinelli, no qual estdao patentes
emendas ou preenchimentos editoriais de lacunas da responsabilidade do autor.
No final dos volumes, estdo presentes as "noticias dos testemunhos”, que
difundem dados de caracter manuscritolégico, e o “aparato genético”, que
reconstitui de modo codificado o processo de escrita de Fernando Pessoa. Através
desta variedade de dados, é possivel conhecer profundamente a génese dos
textos pessoanos e a histéria da sua transmissao, tanto quanto, na perspetiva do
fildlogo especialista, as zonas mais complexas dos textos que precisam de ser
completadas ou emendadas. O objetivo é que as corre¢cdes dos editores estejam
suficientemente evidenciadas para serem confrontadas com as licdes presentes
nos manuscritos, nas edi¢des concretizadas durante a vida do escritor e nos
projetos da Atica e da Aguilar. Desta forma, o leitor pode avaliar a distancia entre
o texto corrente e o que a edigao critica lhe proporciona. Em suma, “every text is
something that moves, from its inception to its consummation, through multiple
interventions and multiple acts of reading”®, logo quanto mais profunda for a
compreensao deste movimento, através da elaboragdo rigorosa de aparatos
minuciosos e da sua posterior andlise, maior serd o conhecimento do leitor em
relagcao ao texto que esta diante de si.

Em 2007, com a publicagcao da edicao critico-genética de Amor de perdicao,
iniciou-se o projeto de edigao critica e genética das obras de Camilo Castelo
Branco também coordenado por Ivo Castro. Segundo Castro, “tais edi¢cdes [as
edic¢des criticas e genéticas de Camilo Castelo Branco publicadas pela Imprensa
Nacional] cumprirao todas as fungdes criticas tradicionais e, além disso, abrirdao
perspetivas novas para o conhecimento dos mecanismos linguisticos, estilisticos,

58 Ibidem, p. 88.
59 CASTRO, |. Editar Pessoa. Lisboa: Imprensa Nacional, 2013, p. 186.

60 BAJETTA, C. Presenting romantic texts: Editorial theory and practice. Literature compass 3, no.
4 (jul. 2006), p. 829.

O contributo de Ivo Castro para a edi¢do critico-genética em Portugal 308



Manuscritica n. 50 - 2023 Incipit

mesmo psicoldgicos da concegdo e construcdo do texto camiliano”®. Para tal, a
semelhan¢a do que acontece na edigao critica da obra de Fernando Pessoa, a
ultima edicao revista pelo autor é utilizada como base para a fixagcao do texto e,
diferentemente, a ortografia € modernizada, de acordo com a norma ortografica
do portugués europeu de 1945, preservando-se as formas que representam as
caracteristicas fonéticas da pronuncia oitocentista®?. Este trabalho tem como
antecedentes as edi¢des criticas de Novelas do Minho (1961), da responsabilidade
de Maria Helena Mira Mateus, e de Amor de perdicao (1983), editado por
Maximiano Silva. Esta ultima edicao é baseada naquela que o editor julgou
corresponder a revisao derradeira do autor, contém a reproduc¢ao fac-similada do
manuscrito e regista as variantes da primeira edicdo, fazendo uso das seis
primeiras edi¢cdes para o estabelecimento do texto critico®. As principais
novidades da edicao de Ivo Castro, no que concerne ao tratamento editorial de
Amor de Perdicao, prendem-se com a decifracdo das intervengdes do autor no
manuscrito, com a apresentacdo da edicdo genética (paginas pares), em paralelo
com a edigao critica munida de transcricdo modernizadora (paginas impares), e
com o registo das variantes das cinco primeiras edi¢des revistas pelo autor entre
parénteses retos com a numeragcao que corresponde a respectiva edicdao. Com
efeito, segundo Castro, “a sexta edi¢ao (1887) ainda foi publicada com Camilo vivo
(faleceria em 1890), mas n&o ha provas de que tenha sido por ele revista”®. Esta
edicao critico-genética é composta ainda por uma “Introducao” que descreve os
aspetos materiais do manuscrito, a histéria da escrita do romance e os critérios
editoriais adotados, tanto como apresenta as macrovariantes e as variantes de
cada uma das edi¢des. A simbologia utilizada para representar a tipologia e
cronologia das emendas € a mesma utilizada nos volumes publicados no ambito
das edi¢cdes pessoanas, que, por sua vez, se inspira na “excelentissima bateria
concebida pela equipa de Giovanni Bonaccorso para a edi¢gao de Flaubert que [se]
iniciou em 1983"%,

De acordo com Jodo Dionisio, ao explorarmos os diversos elementos paratextuais
que compodem esta edi¢cao, “estamos perante um trabalho exemplar de lvo Castro,
isto &, que ilustra bem o seu modo de cultivar a critica textual, um modo longinquo
da representacao autossuficiente do texto e adepto da reflexao histérica,

61 CASTRO, |. Camilo, questdes de génese. In: Encontro de Professores Universitarios Brasileiros de
Literatura Portuguesa, 13,1992, Rio de Janeiro. Atas. Rio de Janeiro: Universidade Federal do Rio
de Janeiro, 1992, p. 58.

62 Em caso de duvida acerca da pronuncia, opta-se pela conservagao da ortografia. CASTRO, |.
Introdugdo. In: CASTELO BRANCO, C. Amor de Perdigdo (edigcdo genética e critica). Primeira
edicdo. Lisboa: Imprensa Nacional - Casa da Moeda, 2007, p. 115.

63 CASTRO, |. Camilo, questdes de génese. In: Encontro de Professores Universitarios Brasileiros de
Literatura Portuguesa, 13,1992, Rio de Janeiro. Atas. Rio de Janeiro: Universidade Federal do Rio
de Janeiro, 1992, p. 64.

64 CASTRO, 2007, p. 9.

65 CASTRO, I. Introdugdo. In: CASTELO BRANCO, C. Amor de Perdi¢do (edicdo genética e critica).
Primeira edi¢do. Lisboa: Imprensa Nacional — Casa da Moeda, 2007, p. 119.
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doutrinal e técnica”®. Dionisio considera que este projeto editorial contribuiu para
o estabelecimento de doutrina e, consequentemente, para o fortalecimento dos
instrumentos metodoldégicos a disposi¢cdo da critica textual aplicada a textos
modernos com tradicdo autdégrafa, em Portugal. Assim, o desenvolvimento do
modelo de edicao critico-genético, para o qual os trabalhos de Ivo Castro foram
determinantes, nao foi apenas uma tentativa de resolucao da tensao entre as
necessidades de fixagcao de um texto critico Unico e de representag¢ao do processo
criativo do autor, mas também um contributo para o desenvolvimento da critica
textual nacional enquanto disciplina dotada de doutrina prépria. Na sua recensao
critica a edicao critico-genética de Amor de Perdicao, Dionisio refere ainda que “o
programa por detras do casamento entre a edicdo genética e a edig¢ao critica (...)
assenta no principio de que a fruicao estética é sofisticada pela perceg¢ao das
mudancas por que passou o texto” desde o inicio da sua concepg¢ao até a dltima
revisdo controlada pelo autor. Tendo isto em conta, Castro parece julgar que o
prazer do conhecimento proporcionado por esta leitura aumenta pelo contato
com as diversas variantes autorais resultantes do processo criativo. Este juizo é,
de fato, partilhado por Castro que declara que a fruicao da obra de Camilo Castelo
Branco “pode ser refinada pela compreensao das motivacdes do autor e dos
processos criativos que ativou”®. Por outro lado, ao fixar a ultima licdo autoral,
Castro cumpre a missao editorial de estabelecer um texto Unico, evitando as
distragdes motivadas pela apresentacao simultanea de varias licdes no texto
critico. Deste modo, ao produzir uma edi¢cao critico-genética do romance Amor
de Perdicao, o fildlogo portugués procurou satisfazer, simultaneamente, o desejo
de “proporcionar ao leitor o filme da escrita do texto (..) e a determinacgao do
estado derradeiro do texto, cuja autoridade supera a dos estados anteriores”®®.
Mais uma vez, constatamos a utilizacdo da expressao derradeira para definir
aquela que o fildlogo considera ser a ultima vontade do autor e que, portanto,
deve ser a consagrada pela edigdo. Assim, entendemos que Ivo Castro, ao
contrario de Hans Zeller, entende que a autoridade de um testemunho é uma
qualidade relativa associada ao lugar que este ocupa dentro da cronologia que
compoe a génese e transmissdo do texto em causa, ou seja, quanto mais recente,
desde que seja comprovadamente proveniente da pena do escritor, maior é a sua
autoridade, pois esta mais préoximo de representar a intengao final do autor. Esta
posi¢cao pode levantar algumas interrogacoes, ja que implica que o escritor esta
num constante processo de melhoria e refinamento da sua obra, mesmo quando
retoma licdes anteriores, tornando-as as mais recentes e, por isso, representativas
da mais recente vontade autoral. Deste modo, depois de varias emendas, quando
o autor retorna a primeira variante que materializou, esta torna-se, assim, a licao
original mais proxima da intencgao final, apesar de ter sido inicialmente redigida
antes de todas as outras variantes. Que este posicionamento esta sujeito a
escrutinio fica claro quando Castro comunica que “os fins de uma edig¢ao critica

66 DIONISIO, J. Camilo Castelo Branco - Amor de perdigdo (edicdo genética e critica de Ivo Castro).
Disponivel em: <coloquio.gulbenkian.pt/cat/sirius.exe/news?i=2&i=2>. Acesso em: 13 jan 2023.

67 CASTRO, I. Introdugdo. In: CASTELO BRANCO, C. Amor de Perdi¢do (edicdo genética e critica).
Primeira edi¢do. Lisboa: Imprensa Nacional — Casa da Moeda, 2007, p. 9.

68 Ibidem, p. 116.
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se devam considerar atingidos com a apresenta¢cao de um texto digno do original
e de mecanicas transparentes, que o leitor verificara e usara a seu prazer”® E esta
transparéncia que permite, a quem |é atentamente o volume e examina os
aparatos e notas, conhecer todas as variantes e avaliar a escolha das licdes fixadas
pelo editor.

Se, como temos vindo a notar ao longo dos paragrafos anteriores, o manuscrito
de Amor de perdicao é uma poderosa amostra do processo criativo de Camilo
Castelo Branco, € também legitimo defender que a apresentacdo das variantes de
cada uma das edicdes em que este interveio evidencia “como se efetuou em vida
do autor a socializagdo da sua obra”°. De fato, o inicio da fase que antecede a
publicacdo de uma obra marca o momento em que as decisdes artisticas saem da
esfera privada de atuagdao do autor e passam a ser partilhadas com editores,
revisores, compositores e até mesmo influenciadas, consciente ou
inconscientemente, pela recepcao dos leitores do romance. Neste contexto, Je-
rome McGann, recorda-nos que o conteudo de um texto “is also built through the
textual presence and activities of many non-authorial agents””. Por outras
palavras, isto significa que, no momento da publicagdo da obra e posteriormente,
o texto sofre reformulag¢des e passa pelo impacto de agentes externos ao autor,
competindo ao responsavel pela edicdao critica distinguir a voz autoral das
restantes, ndo ignorando que as variantes introduzidas por terceiros fazem parte
da histéria da transmissao da obra e estdo presentes na mente de muitos leitores.
Ivo Castro nao ignora este problema na preparacao editorial do célebre romance
de Camilo Castelo Branco, dedicando algumas paginas da “Introdug¢ao” a
descrever cada uma das edi¢cdes analisadas, nomeando os editores responsaveis
e fazendo uso da paragénese para tentar identificar o nivel de participagdo do
escritor na elaboragdao de cada uma das edicdbes do romance que foram
difundidas durante a sua vida. Esta atitude permitiu-lhe concluir que, como foi
explicado anteriormente, ndo deveria reproduzir as variantes da sexta edicao, pois
estas sao apenas fruto de autorizagcao passiva, ja que € muito provavel que Camilo
nado tenha tido qualquer envolvimento ativo na sua revisao.

Consideracoes finais

Em resumo, a eclosdao da edicao critico-genética em Portugal parece resultar,
sobretudo, das necessidades inerentes as especificidades do espdlio pessoano.
Dadas as lacunas, a variagao por que passam os textos de Pessoa e as dificuldades
de decifragcdo dos manuscritos de Pessoa, ndao sé é imperativo oferecer um texto
critico rigoroso como permitir ao leitor reconstituir as etapas seguidas pelo editor
e o0 seu raciocinio filolégico. Desta forma, o modelo editorial critico-genético
adotado nas edi¢cdes da obra completa de Fernando Pessoa e de Camilo Castelo
Branco conjuga a apresentagdao de um texto critico estatico correspondente a
fixacdo da licdo derradeira proveniente da pena do autor com a representag¢ao do

69 Ibidem, p.10.
70 lbidem, p. 23.

71 McGann, Jerome. The textual condition. New Jersey: Princeton University Press, 1991, p. 42.
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movimento inerente ao processo criativo, através da disponibilizagcao do aparato
genético que mostra os avangos e recuos do autor no momento de escrita. Neste
sentido, conclui-se que perante tradicdes com multiplos testemunhos autografos,
o editor que adota o modelo critico-genético deve tentar compreender o sentido
do processo criativo do autor, através da analise do espdlio e da elaboragcao de
estudos genéticos, e oferecer aos leitores um texto critico que seja representativo
do ultimo estagio documentado do desenvolvimento da escrita.

Embora tenhamos destacado neste artigo que a principal funcdao do modelo de
edigao critico-genética € transmitir, simultaneamente, um texto critico estatico
que fixe a Ultima vontade do autor e uma edicdao genética que demonstre o
movimento inerente a escrita, percebemos que um fiel seguidor deste paradigma
editorial ndo se satisfaz com o cumprimento estrito destes objetivos. Conforme
verificamos no decorrer das andlises as edi¢cdes critico-genéticas das obras
poéticas de Alberto Caeiro e Alvaro de Campos e do romance Amor de Perdicido
de Camilo Castelo Branco, através da decifragao de manuscritos e da exploragao
da totalidade da tradicdo do texto, estes trabalhos permitem desfazer mitos
associados a escrita dos autores e criar um documento com rigor linguistico e
histérico, possibilitando o seu uso por linguistas que visam, por exemplo, o estudo
da evolucgao da lingua portuguesa. Isto mesmo é indicado, a titulo de exemplo,
quando Castro declara que as edi¢des criticas e genéticas da obra de Camilo
Castelo Branco deverdao cumprir “todas as fung¢des criticas tradicionais e, além
disso, abrirdao perspetivas novas para o conhecimento dos mecanismos
linguisticos (...) da concecdo e construgcao do texto camiliano”’?. Esta variedade de
atribuicoes das edi¢des critico-genéticas torna-as um padrdo a ser seguido por
guem visa desenvolver um projeto editorial que contemple todos os aspectos da
producao literaria de um autor cujos manuscritos estao disponiveis.
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